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1. Déclaration de conformité EU

SOCIETE (fabricant, mandataire ou personne responsable de la mise sur le marché de I'équipement)

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33391830070 Fax: +33 39183 00 99

IDENTIFICATION DE L’EQUIPEMENT

Marque : SEMAC

Désignation commerciale : Sonnette sans fil secteur avec prise plug et 2USB
Référence commerciale : 990254

Reéféerence usine : 98532+90094

Je soussigné,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric, Président Directeur Général
déclare sous mon entiere responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en conformité avec les
exigences essentielles applicables de la directive RED 2014/53/EU

Que sa conformité a été évaluée selon les normes applicables en vigueur :

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 62479:2010

EN 300 220-2 V3.1.1

EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-3 V2.1.1

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio ont été effectuées.

Date : 01 Septembre 2023

Signature :
N ~  NORMAND Eric
L PDG
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SEMAC vous remercie d'avoir fait 'acquisition de
cette sonnette sans fil avec prise plug et 2USB.
Merci de lire attentivement cette notice d'utilisation
avant d'utiliser le produit.

Recyclage de votre ancien appareil
Votre appareil est congu et fabriqué
avec des matériaux et des composants
de haute qualité qui peuvent étre recy-
clés et réutilisés.

Si un produit ou son emballage pre-
sente ce symbole avec une poubelle
sur roues barrée d'une croix, ceci
signifie qu'il tombe sous le coup de la
Directive CE 2002/96/CE.

Veuillez vous informer aupres de votre
commune sur le systeme de tri sélectif
mis en place pour les appareils élec-
triques et électroniques.

Veuillez respecter les prescriptions en
vigueur et ne jetez pas vos appareils
hors d'usage a la poubelle. La mise au
rebut de votre ancien appareil dans le
respect de ces prescriptions contribue
a prévenir les conséguences négatives
potentielles pour 'environnement et la
sante.

Les piles ne doivent pas étre jetées a la
poubelle avec vos déchets ménagers.
Remettez-les a un point de collecte de
piles usagees.

54

En cas de probleme ou de demande d'information
technique :

Vous pouvez nous contacter de 2 méthodes :

* Par téléphone .

Du lundi au Jeudi de 08HO0 - 12HO00 et de
13H30 a 17H00

Le vendredi de 08HOO - 12HO00 et de 13H30
a 16H00

CLNLL TP 0 825 05 62 60)

0,15 € TTC / MN
* Par mail | sav@groupe-normand.com
https://www.groupe-normand.com

2. Bien commencer

1) Pour éviter tout choc électrique, il est conseillé
de ne pas ouvrir le produit. Dans le cas ou une
réparation est nécessaire veuillez contacter votre
revendeur ou un professionnel dans ce domaine.
2) Cette appareil doit &tre installé dans un environ-
nement ventilé et aéré, pas directement exposé
au rayon du soleil.

3) Ne pas utilisé de produits chimiques pour
nettoyer le produit. Utllisez simplement un chiffon

humide.

4) Utilisez une pile Alkaline, elle a une durée de vie
plus importante.

5) Lors du remplacement de la pile, utilisez le
méme type de pile.

6) Dans le cas ou vous n'utilisez pas la sonnette
pendant une longue période, il est conseillé de le
débrancher de la prise.

3. Description

3.1 Composition de votre ensemble

- Sonnette sans fil x1

- Bouton extérieur x1

- Casquette de protection x1
- Double face x1

- Vis et chevilles plastiques x2
- Notice d'utilisation x1

3.2

Cette sonnette sans fil est facile d'installation. Elle
dispose de 36 meélodies polyphoniques que vous
pourrez sélectionner. La distance maximum d'uti-
lisation entre le bouton et la sonnette est de 200
metres. Sa prise secteur «Plug» permet de ne pas
perdre votre prise secteur et ses 2 connexions
USB permettent la charge rapide de votre Smart-
phone et tablette. De plus, votre smartphone
tiendra parfaitement dans son encoche prévue a
cet effet.

Introduction

3.3 Fonctionnalités

Fréquence d'tilisation : 433.92MHz

Portée . 200 metres en champs libre

Nombre de sonnerie : 36

Protection IP : P44

Voyant Led : Oui

Connexions USB : Oui (USB-A et USB-C)
Puissance USB :

USB-A : 5.0V 3.0A/9.0V 2.0A/12.0V 1.67A, 20W
USB-C : 5.0V 3.0A/9.0V 2.0A/12.0V 1.6A, 20W
USB-A+USB-C : 5.0V 3.0A, 15W

Puissance prise secteur intégrée : 16A 3680W
Ajustement possible du volume : Oui (25 a 100%)
Modes utilisation : Sonnerie / Flash LED / Sonne-
rie + Flash LED

Consommation en vellle : < 0,3W

Alimentation :

Sonnette : Prise secteur 220-240V ~50/60Hz
Bouton : 1 pile 3V de type CR2032

Dimensions :

Sonnette : 85 x 130(h) x 70 mm

Bouton : 83 x 40 x 20 mm
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4, Installation
4.1 Descrlptlon sonnette

C 3. Support Smartphone o !
I (ﬁi | ] |
1. Flash Led 9. Port
| - | 3. Prise secteu UsB-A
| O Haut . 5 Slection mélodie . alimentation I
parieur 8. Sélection volume |! 0 10. Port
! o\ u‘ 7. Sélection mode ‘ « UsB-C |
I \ \ |
] | \\4 Prise secteur plug |

4.2 Description bouton

" 17, Casquette.
I ' 16. Trous de de protection |
11. Bouton d'appel — fixation
I 12, Flash Led o P 18. Trous de 19. Tous de |
‘ . rlatine ae HAUT 3 : fixation d
[ 13. Etiquette ixation fixation ixati u |
bouton
| porte nom 5. Languette de |
Y, verrouilage
L — — — — |
4.3 Installatlon/remplacement de Ia plle pour le le bouton
r - - - - - - — — — — 1
I (& M~ |
I \\\Q:;\ . ,‘i\ \\ L I
RN A N\ =
\ \\: ) \\ ‘ @ , \ \\ Gl A N \\
! R ) NS U\yi;% |
| o o S
| @ ®
® )

| Levez legerement la lan- La platine est Quvrez le com- Retirez le cou-

guette de verrouillage puis maintenant partiment pile en vercle du bouton.
| poussez en méme temps dissociée du utilisant une pile |

la platine de fixation vers le  bouton. CR2032 3V.

bas pour la retirer. |
I | CR2032 I
| \ - | Pole positif : |
| I ” |

- Compartiment pile  Pole négatif Retrait
y Installation conforme !

I ® ® | conforme I
| Placez une pile CR2032  Verrouillez le couvercle | [

(Le pole «+» vers la en le tournant sur la
| haut) puis replacez le position «Verrou ferme». | |
| couvercle. | |

Installation non Court-circuit

Lo . _. _coOnforme __ . _ 7



4.4 Alimentation du sonnette

II'suffit simplement de placer la sonnette dans une
prise 220V et elle sera alimentée.

5. Réglages

[5_.1 _ Association bouton/sonnette .
:nf ZAvant |
| - (7 120.
! 7 ; !
I — \__/ I
L — — — — — — — — — — 4

1. Une fois le bouton alimenté avec la pile
CR2032, connectez la sonnette dans une
prise secteur.

2. Vous pourrez entendre un «Ding-Dong», cela
signifie gu’elle est en mode association.

3. Appuyez sur le bouton d'appel extérieur
avant 2 minutes.

4. Lasonnette va émettre un nouveau «Ding-
Dong» pour confirmer I'association avec le
bouton.

PS : Procédez de la méme maniere pour

connecter d’autres boutons.

5.2 Suppression des codes mémorisés
r— - - — — — — — — — "

L - - = = —_—_- —_— = d

Cette manipulation permet de supprimer toutes
les connexions existantes sur la sonnette. Une
fols effectuée, la sonnette ne sera plus connectée
a aucun bouton d'appel.

1. Appuyez et laissez appuyer le bouton de
sélection de mélodie entre 10 et 15 secondes
jusqu'a ce gque vous entendiez un «Ding-dong»
pour confirmer la suppression.

2. Pour refaire la connexion, débranchez du
secteur la sonnette pendant 15 secondes.

3. Branchez-la a nouveau dans une prise secteur
puis appuyez sur le bouton d'appel dans les 2
minutes.

I§.3 _ Sélection mélodie

I r@x 16

Appuyez successivement sur le bouton de sélec-
tion de mélodie afin de sélectionner celle de votre
choix. 36 seront disponibles au total.

5.4 Sélection volume
24 _Seiecton Yolume

- - - 1

| <N |
@

| Na |
| - |
| |
| |
S |

Appuyez successivement sur le bouton de
sélection de volume afin de sélectionner celui de
votre choix.

4 niveaux seront disponibles. (Fort, moyen, faible,
tres faible)

5.5 Sélection mode
o=t O

|u’@ |

I
| @* |
U S |
Ce bouton permet de sélectionner le mode de
fonctionnement de la sonnette. 3 modes seront
disponibles :

- Flash uniquement (Voyant clignotant)

- Mélodie uniquement (Un bip)

- Mélodie + flash (Un bip + voyant clignotant)
Appuyez successivement sur ce bouton pour
changer parmi les modes proposeés.




5.6 Installation du bouton sans casquette de protection
56.1 Avec plaque adhésive
gL RS ETIeTE

T T
_ M J
| Platinede | | Plaque adhésive “ I
| fixation double face . |
-—p =) |
| - ’ |
I | ] I
I 4 47 ‘r i I
' ® ® ® !
| 1. Collez la plague adhésive 2. Collez 'ensemble 3. Placez le bouton sur sa |
double face a l'arriere de la al'endroit désiré en platine et faites le glisser
| platine de fixation du bouton appuyant fermement. vers le bas pour le fixer.
 dapoel. - _Unclcseferaentendre.

5.6.2  Avec vis et percage
pUs N MY — —
| Démontage du bouton

| | |
| I | 1
| I | [
- | } |
| \ |
} ‘ 1
! | | 4 e
o
| L | A |
I ® @ | I
1. Utilisez la platine de fixation 2. Placez le bouton sur sa

| ‘ . . ‘ ‘
pour pointer les 2 trous. Effec platine et faites le glisser Placez une pointe de toumevis sous la

tuez les 2 trous puis utilisez les rs | ixer. :
| vis et chevilles zur la fixer Le s ‘,e ban pour ‘? ﬂ><§ | languette de verrouillage, levez-la doucement |
. n clic se fera entendre.
P tout en poussant le bouton vers le haut.

L e e e e e e e _— _ - —_— ]

5.7 Installation du bouton | avec casquette _de grotﬁctign -

M \Méthode 1 Avec le double face adhésif !
| Casquette Double face |
I I
| } |
\
Collez le double face a Collez 'ensemble sur Placez le bouton dans les
| I'arriere de la casquette. votre support ou mur. trous prévus et faites coulis- I
| Meéthode 2 : Par percage (Recommandé) sez le bouton pour le fixer. |
T T I e |
| ! |
|
I 1 I
| & ' I Pour retirer le bouton de la casquette,
Placez la casquette pour poin-  Placez le bouton dans les | placez une pointe sous la languette de
ter les 2 trous de fixation, puis  trous prévus et faites coulis- verroulllage levez-la doucement tout en |
L utlisez les vis et cheviles. __sez le bouton pour le fixer. _poussant le bouton vers ladroite.
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5.8

e |l est parfois possible que votre sonnette sonne toute seule sans raison apparente. Dans ce cas,
il est possible de remettre a O la sonnette et refaire la connexion pour obtenir un Nnouveau code
afin d'éviter ces perturbations.

e Pour déconnecter les 2 éléments et supprimer le code mémorisé, suivez la procedure «5.2 Sup-
pression des codes mémorises», page 6, vous entendrez 1 «Ding-Dong». Ce qui signifie que
le code entre le bouton et la sonnette a bien été supprimé et gqu'ils sont bien déconnectés.

e Pour effectuer a nouveau une connexion entre la sonnette et le bouton, suivez la procédure
décrite dans le paragraphe «5.1 Association bouton/sonnette», page 6.

Interférence avec un autre systéme

5 9 Utilisation des ports USB
“Sonnette

\otre Smartphone

Utllisez vos cordons de charge (Non fournis) en USB-A ou USB-C et connectez-les sur les ports USB
de la sonnette. Connectez I'autre extrémité a votre Smartphone (Non fourni) puis posez-le sur le des-
sus de la sonnette dans I'emplacement prévu. La charge commencera.

5.10 En cas de probléme

Laled du La tension de la pile est insuffisante Remplacez la pile CR2032
bouton ne Uinstallation de I pile rest ‘ Retirez la pile et replacez-la correc-
gallume pas installation de la pile n'est pas correcte |~

Echec d'association

Procédez a une nouvelle association

LLa sonnette ne
fonctionne pas

Le bouton est trop loin de la sonnette ou
un obstacle géne la transmission

Rapprochez le bouton de la son-
nette

corectement Le bouton est a proximité d'équipements

métallique qui interfere

Placez le bouton dans une zone a
I'écart d'éléments perturbateurs

Photos et documents non contractuels

A DEPOSER DEPQ!
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Groupe Normand
117bd Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont
France

Cet appareil,
ses accessoires
et piles

se recyclent

X

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENT(S Mc

D EMBALLAGE =

(A

Séparez les éléments
avant de trier



